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ROMANA

Destinatia de utilizare

Masina pentru tuns gazon Black & Decker a fost concepu-
ta pentru tunderea ierbii. Aceasta unealta este destinata
exclusiv uzului casnic.

A Avertismen!! Cititi cu atentie manualul
»oiguranta, Intretinere, Service“ inainte de
ig a utiliza acest aparat.
Cititi cu atentie acest manual in intregime Tna-
inte de a utiliza aparatul.

Descriere

Acest aparat dispune de unele sau de toate caracteris-
ticile urmatoare.

Ansamblu intrerupatoare
Intrerupétor de pornire/oprire
Maner superior

Sistem inteligent de stocare cablu
Maner inferior

Reglarea tnaltimii

Scala inalfime de taiere
EdgeMax

. Cutie de colectare a ierbii

0. Clapa curatare iarba

1. Manere de deplasare

20NN~

Asamblare

Avertisment! inainte de asamblare, asigurati-va c& apa-
ratul este oprit si deconectat de la priza.

Montarea cutiei de colectare a ierbii

(fig. A-D)

Cutia de colectare a ierbii este formata din 5 piese si

trebuie asamblata nainte de utilizare.

¢  Fixati manerul (13) in capacul (14) cutiei pentru
colectat iarba (fig. A). Manerul se potriveste doar
intr-o singura pozitie.

¢  Prindeti impreuna cele 2 laturi (15) ale cutiei de
colectare a ierbii. Asigurati-va ca toate clemele si
ghidajele sunt aliniate (fig. B).

¢ Aliniati partile asamblate ale cutiei de colectare a ier-
bii n partea inferioara (16). Asigurati-va ca cele
4 dispozitive de ghidare (17) sunt aliniate (fig. C)

+ Imbinati cele 2 parti. Aplicati o forta egala pe toate
marginile cutiei de colectare a ierbii pentru a fixa
clamele uniform pe pozitie. Verificati ca fiecare clema
sa fie bine stransa.

¢ Aliniati capacul (14) de pe cutia de colectare a ierbii
dupa asamblare. Asigurati-va ca cele 10 dispozitive
de ghidare (18) sunt aliniate (fig. D)

Nota: Fiti foarte atent atunci cand aliniati cele 2 dispoziti-

ve de prindere aflate in spatele cutiei de colectare a ierbii.

¢ Apasatii clapeta de inchidere pentru a fixa dispozi-
tivele de prindere. Incepand din partea posterioara
a aparatului, asigurati-va ca toate dispozitivele de
prindere sunt fixate bine.

Montarea manerului inferior (fig. E)

¢ Introduceti capetele manerului inferior (5) Tn orificiile
corespunzatoare din masina de tuns iarba.

¢ Apasati ménerul in jos cat de mult posibil.

¢  Fixati manerul cu ajutorul suruburilor (19).

Asamblarea méanerului superior (fig. F)

¢ Montati manerul superior (3) pe méanerul inferior (5)
folosind butoanele (20), saibele (21) si suruburile
(22), conform ilustratiei.

Nota: Manerul superior poate fi fixat pe inaltime in 2 po-

zitji diferite.

Fixarea cablului de la motor (fig. G)

Cablul motorului trebuie sa fie fixat folosind opritoarele

de cablu.

¢ Prindeii cablul de manerul superior si inferior cu
ajutorul clemelor opritoare (23), conform ilustratiei.

Montarea cutiei de colectare a ierbii (fig. N)
¢ Ridicati clapa de curatare (11) si pozitionati cutia de
colectare a ierbii (9) peste limbi (24).

inlocuirea lamei (fig. L)

Avertisment! Asigurati-va ca lama s-a oprit complet si
scoateti apartul din priza.

Avertisment! Folositi numai tipul de lama de schimb
specificat.

Avertisment! Folositi manusi rezistente pentru a apuca
lama.

Pentru a scoate lama:

¢ Pozitionati aparatul pe o parte.

¢  Folosind manusi rezistente, apucati lama.

¢ Pentru a slabi si scoate surubul lamei (25), utilizafj
o cheie de 13mm si rotiti Tn sens invers acelor de
ceasornic (ac).

¢  Scoateti lama (26) si surubul acesteia (25).

Pentru a inlocui lama:

¢ Asezatilama deasupra axului surubului si introduceti
surubul lamei (25) in orificiu.

Nota: Atunci cand montati o lama, textul de pe lama

trebuie sa fie orientat inspre utilizator.

¢ Strangeti surubul lamei (25) cu méana, cat de mult
posibil.

¢  Folosind manusi rezistente, apucati lama.

¢  Pentru a strange surubul lamei (25), utilizati o cheie
de 13mm si rotiti in sensul acelor de ceasornic (c).

Utilizare

Avertisment! Lasati aparatul sa functioneze in propriul
ritm. Nu suprasolicitati.

Reglarea inaltimii de taiere (fig. M1 si M2)
Tnaltimea de téiere se regleazé cu ajutorul mecanismului
central de reglare a Tnaltimii in una din cele 6 pozitii
disponibile.

Pentru a seta inalfimea de taiere

¢ Trageti maneta de reglare a inaltimii (6) in partea
opusa fata de corpul masinii.

¢ Miscati maneta spre partea posterioara a aparatului
pentru a reduce inaltimea de taiere.

¢ Miscati maneta spre partea frontala a aparatului
pentru a creste inaliimea de taiere.



¢ Impingeti maneta de reglare a inaltimii (6) in una din
cele 6 pozitii.

Nota: Tnaltimea de taiere poate fi vizualizatd pe scala

fnaltimii de taiere (7) aflata pe laterala aparatului.

Pornirea si oprirea (fig. )

Pornirea

¢ Apasati si mentineti apasat butonul de deblocare
(27).

¢ Trageti intrerupatorul de pornire/oprire (2) spre ma-
ner.

¢  Eliberati butonul de deblocare.

Oprirea

¢  Eliberati intrerupatorul de pornire/oprire (2).
Avertisment: Nu incercati niciodata sa blocati un intre-
rupator in pozitia pornit.

Taierea ierbii (fig. O1 si 02) (numai
EMax38i,EMax42i si EMax42ri)

Va recomandam sa utilizai masina de tuns gazon con-

form instructiunilor din aceasta sectiune pentru a obtine

rezultate optime si pentru a reduce riscul de a taia cablul
de alimentare.

+ Infasurati cablul de alimentare pe sistemul inteligent
de stocare a cablului (4) conform ilustratiei (fig. H) si
asigurati-va ca lasati aproximativ 100 cm de cablu
liber intre ansamblul de intrerupatoare (1) si sistemul
inteligent de stocare al cablului (4).

¢ Asigurati-va ca dispozitivul de stocare al cablului

culiseaza liber de la un méner la altul.

Pozitionati colacul de cablu de alimentare pe gazon,

aproape de punctul de plecare (pozitia 1 din fig. O1).

Porniti aparatul conform instructiunilor de mai sus.

Procedati conform ilustratiei din fig. O1

Deplasati-va din pozitia 1 in pozitia 2.

Rotiti-va spre dreapta, pasiti peste cablu si treceti

spre pozitia 3. Dispozitivul de stréngere a cablului

va culisa de la un capat al manerului la altul, {inand
cablul la distanta de lama de taiere.

¢ Rotiti-va spre stanga, pasiti peste cablu si treceti
spre pozitia 4. Dispozitivul de strAngere a cablului
va culisa de la un capat al méanerului la altul, tinand
cablul la distanta de lama de taiere.

¢ Repetati procedura de mai sus daca este necesar.

Avertisment: Nu lucrati inspre cablu ca in fig. O2.

Taierea ierbii (fig. O1 si 02) (numai EMax34s
si EMax34i)

Va recomandam sa utilizati masina de tuns gazon con-
form instructiunilor din aceasta sectiune pentru a obtine
rezultate optime si pentru a reduce riscul de a taia cablul
de alimentare.

¢ Pozitionati colacul de cablu de alimentare pe gazon,
aproape de punctul de plecare (pozitia 1 din fig. O1).
Porniti aparatul conform instructiunilor de mai sus.
Procedati conform ilustratiei din fig. O1
Deplasati-va din pozitia 1 in pozitia 2.

Virati la dreapta si continuati catre pozitia 3.

Virati la stanga si continuati catre pozitia 4.
Repetati procedura de mai sus daca este necesar.
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Avertisment: Nu lucrati inspre cablu ca in fig. O2.

EdgeMax (fig. K1 si K2)

EdgeMax va ofera posibilitatea sa taiati iarba pana la

marginea unui perete sau gard (fig K1).

EdgeMax va ofera posibilitatea sa taiati cu precizie iarba

pana la marginea gazonului (fig K2).

¢  Tineti masina de tuns gazonul paralel cu acesta.

¢ Impingeti masina de-a lungul marginii gazonului.
Asigurati-va ca dispozitivul EdgeMax (8) se afla
putin peste marginea gazonului (fig. K2)

Compact&Go (fig. J) (humai EMax34i,
EMax38i, EMax42i si EMax42ri)

Atunci cand cutia de colectare a ierbii este plina, puteti

compacta iarba in interiorul cutiei de colectare. Puteti

determina cat de plina este cutia de colectare a ierbii

privind prin clapa de curatare a ierbii (10).

¢  Eliberati intrerupatorul de pornire/oprire (2).

¢ Apasati pana la capat cu piciorul drept maneta de
compactare a ierbii (29) pana se blocheaza pe po-
zifie.

Nota: larba din cutia de colectare este acum compactata

in partea posterioara a cutiei. Puteti continua sa taiati

iarba pana cand cutia de colectare se umple.

Golirea cutiei de colectare a ierbii (fig. J)
(numai EMax34i, EMax38i, EMax42i si
EMax42ri)

¢  Eliberati intrerupatorul de pornire/oprire (2).

¢ Scoateti cutia de colectare a ierbii (9).

¢ Goliti continutul din partea frontala a cutiei.

¢ Asezati cutia de colectare a ierbii pe pamant, trageti
si mentinetj in pozitie butonul de eliberare al manetei
de compactare a ierbii (30).

¢ Ridicati maneta de compactare a ierbii (29) in pozitie
verticala si eliberati butonul de eliberare al manetei
de compactare a ierbii (30).

¢ Goliti continutul din partea posterioara a cutiei.

Golirea cutiei de colectare a ierbii (numai
EMax34s)

Atunci cand cutia de colectare a ierbii este plina trebuie
sa goliti iarba din interiorul cutiei de colectare.

¢  Eliberati intrerupatorul de pornire/oprire (2).

¢ Scoatetli cutia de colectare a ierbii (9).

¢ Goliti continutul cutiei.

Transportarea masinii de tuns iarba

Avertisment! Asigurati-va ca lama s-a oprit complet si

scoateti apartul din priza.

¢ Masina de tuns gazon poate fi transportata folosind
manerele de transport (11).

Sfaturi pentru utilizarea optima

¢ Daca iarba este mai mare de cca. 10 cm, treceti de
doua ori cu masina de tuns pe suprafata gazonului
pentru a obtine o finisare superioara. Tundeti mai
intai la naltimea maxima de taiere, apoi folositi un
nivel de Tnaliime mediu sau redus pentru a tunde
iarba.



¢  Pentru a obtine rezultate optime, tundeti numai iarba
uscata.

Depanare

Daca aparatul dvs. pare sa nu funcfioneze corespunzator,
urmati instructiunile de mai jos. Daca problema nu se
remediaza, va rugam sa contactati agentul de reparatii
Black & Decker local.

Avertisment! Tnainte de a continua, scoateti stecherul
din priza.

Problema Cauza posibila [Solutia
eventuala
Masina nu Nu este Alimentati
functioneaza alimentata cu masina cu curent
curent electric
Siguranta este  |inlocuiti
defecta/arsa siguranta
larba este prea |Mariti inalfimea
fnalta de taiere
si Tncepeti
dintr-o zona cu
iarba mai mica
Intrerupatorul Lasati motorul sa

termic activat se raceasca i

mariti inaltimea

de taiere
Masina Intrerupatorul Lasati motorul sa
functioneaza termic activat se raceasca Si
intermitent mariti inaltimea
de taiere
Masina lasa Tnaltimea de Mariti inaltimea
un finisaj cu taiere este prea |de taiere
aspect zdrentuit|mica
sau urme de Lama de taiere |inlocuiti lama
motor

este tocita

Partea inferioara | Verificati sub

a masginii este masina si
blocata curatati resturile,
daca este
necesar (purtati
intotdeauna
manusi
rezistente)

Repozitionati

Lama este

montata invers |lama corect

Specificatii tehnice

EMax34s EMax38i EMax42i
Tip 4 Tip 4 EMax42ri
Tip 4

Tensiune Vea. 230 230 230
Putere absorbitd W 1400 1600 1800
Turatie in gol min® 3500 3500 3500
Reglarea inaltimii mm  20-70 20-70 20-70
Lungime lama mm 340 380 420
Greutate kg 121 13,3 13,9

Valoare vibratie ponderata mana/brat conform cu
EN60335: = 3,2 m/s?,marja (K) = 1,5 m/s?.

Declaratia de conformitate

DIRECTIVA PENTRU UTILAJE
DIRECTIVA PRIVIND ZGOMOTUL EXTERIOR

C€

EMax34s /| EMax34i /| EMax38i / EMax42i /| EMax42ri
Black & Decker declara ca aceste produse descrise in
»specificatia tehnica“ sunt conforme cu normele: 2006/42/

CE, EN 60335-1, EN 60335-2-77.

2000/14/CE, Masina pentru tuns gazonul, L < 50cm,
Anexa VI, DEKRA Certificare B.V., Utrechtseweg 310,
ED Arnhem

Olanda

Nr. identificare autoritate notificata: 0344

Nivelul puterii sonore conform cu 2000/14/CE
(Articolul 12, Anexa Ill, L < 50 cm):

Ly (putere sonora masurata) 93 dB(A)
marja (K) 3dB(A)
L, (putere sonora garantata) 96 dB(A)
marja (K) 3dB(A)

Aceste produse sunt de asemenea in conformitate cu
Directiva 2004/108/EC (pana la 19/04/2016), 2014/30/
EU (de la 20/04/2016) si 2011/65/EU. Pentru informatji
suplimentare, va rugam sa contactati Black & Decker la
urmatoarea adresa sau sa consultati coperta din spate
a manualului.

Subsemnatul este responsabil pentru intocmirea do-
sarului tehnic si face aceasta declaratie in numele
Black & Decker.

R. Laverick
Engineering Manager
Black & Decker Europe
210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
30/03/2015
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Destinatia de utilizare

Masina pentru tuns gazon BLACK+DECKER a fost
conceputa pentru tunderea ierbii. Aceasta unealta este
destinata exclusiv uzului casnic.

Instructiuni de siguranta

Avertisment! Atunci cand utilizati aparate alimentate de
la reteaua electrica, trebuie sa respectati intotdeauna
masurile de siguranta de baza, inclusiv cele din continu-
are, pentru a reduce riscul de incendiu, electrocutare si
vatamari corporale.

¢  Cititi cu atentie tot acest manual inainte de a utiliza
aparatul.

+ nainte de a utiliza aparatul, asigurati-v& cé stiti cum
sa-l opriti in caz de urgenta.

¢  Pastrati acest manual pentru consultare ulterioara.

Instruire

¢  Citifi instructiunile cu atentie. Familiarizati-va cu
comenzile si cu utilizarea adecvata a aparatului.

¢ Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor ne-
familiarizate cu instructiunile sa utilizeze masina.
Regulamentele locale pot limita varsta operatorului.

¢ Nu utilizati niciodata masina atunci cand in apropiere
se afla persoane, in special copii, sau animale de
companie.

¢ Retineti ca peratorul sau utilizatorul va fi considerat

responsabil pentru accidentele sau pericolele pro-
vocate celorlalti sau obiectelor detinute.

Pregatirea

¢

Purtati incaliaminte adecvata si pantaloni lungi
atunci cand utilizati masina. Nu utilizati masina
atunci cand sunteti descult sau purtati sandale.
Evitati sa purtati imbracaminte larga sau care are
agatatori sau cordoane.

Inspectati cu atentie zona Tn care urmeaza sa utili-
zatli masina si indepartati toate obiectele care pot fi
aruncate de masina.

Tnainte de a utiliza aparatul, inspectati vizual lama,
piulita lamei si ansamblul de taiere pentru a depista
dacé sunt uzate sau deteriorate. Inlocuiti componen-
tele uzate sau deteriorate in seturi pentru a mentine
echilibrul. Tnlocuiti etichetele deteriorate si ilizibile.
Tnainte de utilizare, verificati pentru a depista semne
de deteriorare sau imbatranire pe cablul de alimen-
tare si pe cablul prelungitor. in cazul in care cablu se
deterioreaza in timpul utilizarii, deconectati-l imedi-
at de la reteaua electrica. NU ATINGETI CABLUL
INAINTE DE A DECONECTA ALIMENTAREA. Nu
utilizati masina in cazul in care cablurile sunt dete-
riorate sau uzate.

Purtati ochelari sau vizoare de protectie in timpul
utilizarii uneltei. Utilizati o masca pentru fata sau
0 masca anti-praf ori de cate ori operatiile au loc in
ambiente cu mult praf. Trebuie purtate echipamente
de proteciie pentru urechi oricand nivelul de zgomot
este inconfortabil.

Fiti atenti sa nu va electrocutati. Preintampinati con-
tactul corpului cu suprafete impamantate sau legate
la masa (ex. sine metalice, stalpi de iluminat etc.).

Operare

¢

Nu utilizati niciodata aparatul cu aparatori sau scuturi
defecte sau cu dispozitivele de siguranta demontate,
cum ar fi spre exemplu deflectorul sau cosul de
colectare a ierbii.

Utilizati acest aparat numai in conditii de lumina
diurna sau de lumina artificiala buna.

Nu expuneti aparatul la ploaie. Nu utilizati aparatul in
conditii de umezeala sau umiditate. Este de preferat
sa nu utilizati aparatul cand iarba este uda.
Asigurati-va ca adoptati o pozitie stabila, mai ales
cand lucrati in panta. Aveli grija la iarba proaspat
taiata deoarece aceasta este umeda si alunecoasa.
Nu lucrati pe pante abrupte.

Lucrati transversal pe pante, niciodata in sus si in
jos. Fiti deosebit de atenti atunci cand schimbati
directia in panta.

Nu lucrati pe pante foarte abrupte.

Mergeti si nu alergati atunci cand utilizati aparatul.
Nu trageti aparatul inspre dvs. sau nu faceti pasi
fnapoi atunci cand il utilizatj.

Porniti aparatul conform instructiunilor si {inand pi-
cioarele departe de lama.

Nu porniti masina atunci cand va aflati in fata orifi-
ciului de golire.

Nu inclinati aparatul atunci cand il porniti, cu excep-
tia cazurilor in care aparatul trebuie sa fie inclinat
pentru a fi pornit. in acest caz, nu inclinati aparatul
mai mult decat este absolut necesar si ridicati doar
partea aflata mai departe de operator. Asigurati-va
intotdeauna ca aveti ambele maini amplasate in
pozitia de lucru Tnainte de a readuce aparatul pe sol.
Opriti aparatul si asteptati ca ansamblul lamei sa
inceteze sa se roteasca daca aparatul trebuie sa fie
inclinat pentru transportare la traversarea suprafe-
telor diferite de gazon si la transportarea aparatul
la si din zona de tuns gazonul.

Nu ridicati sau nu carati aparatul pana cand lama
nu s-a oprit complet.

Tineti picioarele si mainile departe de lama. Nu
puneti mainile sau picioarele in apropierea sau de-
desubtul pieselor rotative.

Stati intotdeauna la distanta fata de deschiderile de
evacuare.

Deconectati, scoateti stecherul din priza si asigurati-
va ca piesele rotative s-au oprit din rotit inainte de
|asa aparatul nesupravegheat si inainte de a inlocui,
curata sau inspecta orice piese ale aparatului sau de
a curata vreun blocaj. Dupa lovirea unui corp strain.
Inspectati masina pentru a descoperi eventualele
deteriorari si reparati-le inainte de a o utiliza din nou;
Daca aparatul incepe sa vibreze anormal sau daca
loviti un obiect strain, opriti aparatul si scoateti ste-
cherul din priza. Verificati aparatul pentru a descopei
orice deteriorare, inlocuiti sau reparati componentele
defecte, verificati si strangeti orice componenta sla-
bita.

Aveti grija sa tineti cablul de alimentare departe de
lama. Fiti Tntotdeauna atenti la pozitia cablului.



¢ Motorul va continua sa functioneze pentru cateva
secunde dupa oprirea aparatului. Nu incercati nici-
odata sa fortati lama sa se opreasca.

intretinere si depozitare

¢ Inainte de utilizare, verificati aparatul pentru a depis-
ta componentele eventual deteriorate sau defecte.
Verificati daca exista piese mobile aliniate incorect
si care au cedat, daca exista componente rupte,
aparatoare si intrerupatoare deteriorate sau orice
alta conditie ce ar putea afecta utilizarea aparatului.
Asigurati-va ca aparatul fa functiona corespunzator
si ca va efectua functia pentru care a fost proiectat.
Nu utilizati niciodata aparatul atunci cand o apa-
ratoare sau carcasa este deterioratd sau nu este
montata. Nu utilizati aparatul in cazul in care exista
vreo componenta deteriorata sau defecta. Nu utilizat
aparatul in cazul in care intrerupatorul nu comuta
in pozitia pornit si oprit. Prevedeti repararea sau
inlocuirea componentelor deteriorate sau defecte
de catre un agent autorizat de reparatii.

¢ Verificatj frecvent cablul pentru a depista eventualele
deteriorari. in cazul in care cablul este deteriorat,
trebuie sa fie inlocuit de un agent de reparatii auto-
rizat pentru a preintdmpina vreun pericol. Inspectati
periodic cablurile prelungitoare. Inlocuiti imediat un
cablu prelungitor deteriorat.

¢ Pastrati toate piulitele, bolturile si suruburile bine
stranse pe aparat pentru a asigura utilizarea in si-
guranta.

¢ Verificati colectorul pentru iarba pentru a depista
semne de uzura sau deteriorare si inlocuii-l daca
este necesar. Nu folositi niciodata aparatul fara co-
lectorul pentru iarba.

¢  Fiti atent atunci cand reglati masina pentru a preveni
prinderea degetelor intre lamele Tn migcare si partile
fixe ale masinii.

¢ Atunci cand efectuati interventii la lame, fiti atent ca,
desi sursa de alimentare este oprita, lamele se pot
misca totusi.

¢ Atunci cand nu este folosit, acest aparat trebuie sa
fie depozitat intr-un spatiu uscat. Copiii nu trebuie
sa aiba acces la aparatele depozitate.

¢ Lasati masina sa se raceasca inainte de a o depo-
zita.

¢ Asigurati-va ca se utilizeaza numai dispozitive de
taiat de schimb de tip corespunzator.

¢ Utilizati numai piesele de schimb si accesoriile
BLACK+DECKER recomandate.

Instructiuni suplimentare de siguranta
pentru masinile de tuns gazon

¢ Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre per-
soane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau de catre persoane lipsite
de experienta si cunostinte, cu exceptia cazurilor in
care acestea au fost supravegheate si instruite cu
privire la utilizarea aparatului de catre o persoana
responsabila pentru siguranta lor.

¢  Copiii trebuie sa fie supravegheati pentru a va asi-
gura ca nu se joaca cu aparatul.

¢ Incazulin care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie sa fie inlocuit de producator sau de
catre un Centru de Service BLACK+DECKER au-
torizat pentru a evita orice pericol.

Riscuri reziduale.

Pot surveni riscuri reziduale suplimentare in timpul uti-

lizarii uneltei, riscuri ce este posibil sa nu fie incluse in

avertizarile de siguranta atasate. Aceste riscuri pot fi de-

terminate de utilizarea incorecta, utilizarea prelungita etc.

Nici macar in cazul aplicarii regulamentelor de sigu-

ranta corespunzatoare si implementarii dispozitivelor

de siguranta, anumite riscuri reziduale nu pot fi evitate.

Acestea includ:

¢ Vatamari cauzate de atingerea componentelor mo-
bile.

¢ Vatamari cauzate de atingerea componentelor fier-
binti.

¢ Vatamari cauzate in momentul schimbarii compo-
nentelor sau accesoriilor.

¢ Vatamari cauzate de utilizarea prelungita a aparatu-
lui. La utilizarea unui aparat pe perioade prelungite,
asigurati-va ca faceti pauze la intervale regulate.

Siguranta tertilor

¢ Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre per-
soane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau de catre persoane lipsite
de experienta si cunostinte, cu exceptia cazurilor in
care acestea au fost supravegheate si instruite cu
privire la utilizarea aparatului de catre o persoana
responsabila pentru siguranta lor.

¢  Copiii trebuie sa fie supravegheati pentru a va asi-
gura ca nu se joaca cu aparatul.

Simboluri de avertizare

Urmatoarele simboluri de avertizare sunt amplasate pe
aparat:

Avertisment! Citi{i manualul Thainte de utili-
zare.

Nu expuneti aparatul la ploaie sau umiditate
ridicata.

Scoateti intotdeauna stecherul din priza tnainte
de a inspecta un cablu deteriorat. Aveti grija
sa nu utilizati aparatul in cazul in care cablul
este deteriorat.

Aveti grija la lamele ascutite.

Aveti grija la obiectele care cad. Tineti trecatorii
la distanta de zona de taiere.




Tineti cablul la distanta fata de lamele de taiat.

... Lamele vor continua sa se roteasca dupa ce

*’@ utilajul este oprit.

Lwa
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Siguranta electrica

Puterea sonora garantata prin Directiva
2000/14/CE.

Avertisment! Aceasta unealta prezinta izolare
D dubla; prin urmare, nu este necesara impaman-
tarea. Verificati intotdeauna ca alimentarea cu
energie sa corespunda tensiunii de pe placuta
cu specificatji.

¢ Incazulin care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie sa fie inlocuit de producator sau de
catre un Centru de Service BLACK+DECKER au-
torizat pentru a evita orice pericol.

¢  Siguranta electrica poate fi imbunatatita suplimentar
folosind o protectie pentru dispozitivele de curent
rezidual (RCD) de mare sensibilitate de 30 mA.

Utilizarea unui cablu prelungitor

¢ Utilizafi intotdeauna un cablu prelungitor aprobat,
adecvat pentru puterea absorbita a acestei unelte
(consultati specificatia tehnica). Cablul prelungitor
trebuie sa fie adecvat pentru utilizarea in aer liber si
trebuie sa fie marcat corespunzator. Se poate folosi
un cablu prelungitor HO5VV-F de 1,5 mm? de pana
la 30 m fir& a afecta performanta produsului. ina-
inte de utilizare, inspectati cablul prelungitor pentru
a depista semne de deteriorare, uzura si imbatranire.
Tnlocuiti cablul prelungitor dacé este deteriorat sau
defect. Atunci cand utilizati un tambur cu cablu,
desfasurati intotdeauna complet cablul.

intretinerea

Aparatul dvs. BLACK+DECKER a fost conceput pentru
aopera o perioada indelungata de timp, cu un nivel minim
de intretinere. Functionarea satisfacatoarea continua
depinde de ingrijirea corespunzatoare a aparatului si de
curatarea Tn mod regulat.

Avertisment! Inainte de efectuarea oricérei operatii de in-

tretinere asupra aparatului, opriti si deconectati aparatul.

¢  Pastrati aparatul curat si uscat.

¢  Curatati cu regularitate fantele de ventilare cu o pen-
sula de vopsit curata si uscata.

¢  Folositi in mod regulat un razuitor pentru a indeparta
iarba si mizeria de sub aparatoare.

¢ Pentru a curata aparatul, folositi Doar sapun delicat
si 0 carpa umeda. Nu permiteti niciodata patrunde-
rea vreunui lichid in unealta si nu scufundati nicio-
data vreo parte a uneltei in lichid. Nu utilizati nicio
solutie de curatare abraziva sau pe baza de solventi.

intretinerea lamei

¢ Indepértati in mod regulat iarba si mizeria de pe
lama.

¢ La inceputul sezonului de gradinarit, examinafi cu
atentie starea lamei.

¢ Dacalama este foarte tocita, ascutiti-o sau Tnlocuitj-
0.

¢ Daca lama este deteriorata sau uzata, montati
o lama noua.

Protejarea mediului inconjurator
Avertisment! Colectarea separata. Acest
produs nu trebuie sa fie aruncat impreuna cu

[ ] gunoiul menajer.

In cazul in care constatati c& produsul dvs.
BLACK+DECKER trebuie inlocuit sau in cazul in care
nu va mai este de folos, nu il aruncati impreuna cu gunoiul
menajer. Prevedeti colectarea separata pentru acest
produs.

Avertisment! Colectarea separata a produse-

%& lor uzate si a ambalajelor permite reciclarea si
refolosirea materialelor. Reutilizarea materia-
lelor reciclate contribuie la prevenirea poluarii
mediului Tnconjurator si reduce cererea de
materii prime.

Este posibil ca regulamentele locale sa prevada colec-
tarea separata a produselor electrice de uz casnic la
centrele municipale de deseuri sau de catre comerciant
atunci cand achizitionati un produs nou.

BLACK+DECKER pune la dispozitie o unitate pentru
colectarea si reciclarea produselor BLACK+DECKER
cand acestea au ajuns la sfarsitul perioadei de functio-
nare. Pentru a beneficia de acest serviciu, va rugam sa
returnati produsul dvs. la orice agent de reparatii autorizat
care il va colecta pentru dvs.

Puteti verifica localizarea celui mai apropiat agent de
reparatii autorizat contactand biroul BLACK+DECKER
la adresa indicata in prezentul manual. Alternativ, o lista
a agentilor de reparatii BLACK+DECKER autorizati si
detalii complete despre operatiile de service post-vanzare
si despre datele de contact sunt disponibile pe Internet
la adresa: www.2helpU.com.

inlocuirea stecherului de alimentare (numai
pentru Regatul Unit si Irlanda)

Daca trebuie instalat un stecher de alimentare nou:

¢  Eliminati in siguranta stecherul vechi.

¢ Conectati cablul maro la borna sub tensiune din
stecherul nou.

¢  Conectati cablul albastru la borna neutra.

Avertisment! Nu trebuie efectuata nicio conexiune la

borna de impamantare. Urmatj instructiunile de montaj

furnizate impreuna cu stecherele de buna calitate.

Siguranta recomandata: 5 A.



Garantie

Black & Decker are incredere in calitatea produselor
sale si ofera o garantie extraordinara. Aceasta declaratie
de garantie completeaza si nu prejudiciaza in niciun fel
drepturile dvs. legale. Garantia este valabila pe teritoriile
Statelor Membre ale Uniunii Europene si in Zona Euro-
peana de Comert Liber.

In cazul in care un produs Black & Decker se defec-

teaza din cauza materialelor, manoperei defectuoase

sau lipsei de conformitate, in termen de 24 de luni de

la data achizitiei, Black & Decker garanteaza inlocuirea

componentelor defecte, repararea produselor supuse

uzurii rezonabile sau inlocuirea unor astfel de produse

pentru a asigura inconveniente minime pentru client, cu

exceptia cazurilor in care:

¢ Produsul a fost utilizat in scop comercial, profesional
sau spre inchiriere;

¢ Produsul a fost supus utilizarii incorecte sau negli-
jentei;

¢ Produsul a suferit deteriorari cauzate de corpuri
straine, substante sau accidente;

¢ S-aincercat efectuarea de operatii de catre persoa-
ne diferite de agentii de reparatii autorizati sau de
personalul de service Black & Decker.

Pentru a revendica garantja, va trebui sa facet;
dovada achizitiei la vanzator sau la agentul de
reparatii autorizat. Puteii verifica localizarea celui
mai apropiat agent de reparatji autorizat contactand
biroul Black & Decker la adresa indicata in prezentul
manual. Alternativ, o listd a agentilor de reparatji
Black & Decker autorizati si detalii complete despre
operatiile de service post-vanzare si despre datele
de contact sunt disponibile pe Internet la adresa:
www.2helpU.com.

Va rugam sa vizitati site-ul nostru web
www.blackanddecker.co.uk pentru a inregistra noul
dvs. produs BLACK+DECKER si pentru a fi informat cu
privire la produsele noi si ofertele speciale. Informatji
suplimentare despre marca BLACK+DECKER si
despre gama noastra de servicii sunt disponibile la
www.blackanddecker.co.uk.

zst00427043 - 30-09-2019
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BLACK+

DECKER

Garantie legala de conformitate’ pentru
produsele Stanley Black & Decker

Produs: ..ot
COD: s
Serie Masing: ..., [,
Serie acumulatori: ..........cccoevveirinenne. [t

Serie statie INCAICAre: ...

Distribuitorul (vanzator autorizat/magazin)/adresa, tel., fax:

D 1= RS R

Cumparatorul a fost informat asupra caracteristicilor si

a domeniului de utilizare ale produsului. S-a efectuat proba
de functionare a produsului, a fost instruit cumparatorul

cu privire la modul de functionare si normele de siguranta

a muncii, s-a predat produsul impreuna cu accesoriile in
perfectd stare de functionare, s-au predat instructiunile in
limba roména privind transportul, depozitarea, utilizarea si
intretinerea. S-a verificat corectitudinea datelor inscrise in
garantia legala de conformitate ,Documentul”).

Conditiile de garantie de mai jos fac parte din prezentul
document si au fost luate la cunostinta de catre
Cumparator.

Persoana care aduce produsul si prezinta actele de
proprietate (Documentul si factura sau bonul fiscal in original
sau in copie) este considerata imputernicita sa reprezinte
proprietarul in relatia cu distribuitorul (vanzatorul) autorizat.
Conform prevederilor legale?, consumatorii (consumator -
orice persoana fizica sau grup de persoane fizice constituite
in asociatii, care actioneaza in scopuri din afara activitatii

Stanley Black & Decker Romania SRL
Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor Nr. 11A, Etaj 4
Module 12-15, Sect. 3, Bucuresti

Tel: +4021.320.61.05

Fax: +4037.225.36.84

Email: Office.Bucharest@sbdinc.com

sale comerciale, industriale sau de productie, artizanale ori
liberale), intr-un termen de doi ani de la livrarea produsului
(termen de garantie legald), vor avea dreptul:

- saceara repararea produsului sau inlocuirea acestuia,
fara plata, intr-o perioada de timp rezonabila ce nu poate
depasi 15 zile calendaristice de |a data la care a fost
adusa la cunostinta lipsa conformitatii sau a predat
produsul vanzatorului ori persoanei desemnate de
acesta pe baza unui document de predare-preluare, cu
exceptia situatiei cand aceasta masura este imposibila
(daca nu se pot asigura produse identice pentru
inlocuire) sau disproportionata (daca impune costuri
nerezonabile vanzatorului);

- saceara reducerea corespunzatoare a pretului sau
rezolutiunea contractului in cazul in care nu beneficiaza
de repararea sau inlocuirea produsului sau masurile
reparatorii nu au fost luate intr-o perioada rezonabila.
Rezolutiunea nu este posibila dac lipsa conformitatii
este minora;

- saaleaga intre inlocuirea produsului sau rezolutiunea
contractului in cazul in care produsele de folosinta
indelungata (produs complex, constituit din piese si
subansambluri, proiectat si construit pentru a putea fi
utilizat pe durata medie de utilizare si asupra caruia se
pot efectua reparatii sau activitati de intretinere) defecte
in termenul de garantie legala nu pot fi reparate sau
durata cumulata de nefunctionare din cauza deficientelor
aparute in termenul de garantie legala depaseste 10%
din durata acestui termen.

Dupa expirarea termenului de doi ani mentionat mai sus,

consumatorii pot pretinde remedierea sau inlocuirea

produselor care nu pot fi folosite in scopul pentru care au
fost realizate ca urmare a unor vicii ascunse aparute in
cadrul duratei medii de utilizare, in conditiile legii.

Pentru produsele a caror durata medie de utilizare este mai

mica de doi ani, termenul de doi ani, mentionat mai sus se

reduce la aceasta durata.

! Garantia legala de conformitate reprezinta protectia juridica a consumatorului rezultata prin efectul legii in raport cu lipsa de conformitate, reprezentand obligatia legala
a vanzatorului fatd de consumator ca, fara solicitarea unor costuri suplimentare, sa aduca produsul la conformitate, incluzand restituirea pretului platit de consumator,
repararea sau inlocuirea produsului, daca acesta nu corespunde conditiilor enuntate in declaratiile referitoare la garantie sau in publicitatea aferenta

2 Legea nr. 449/2003 privind vanzarea produselor si garantiilor asociate acestora, Ordonanta Guvernului nr. 21/1992 privind protectia consumatorilor.



Consumatorul trebuie sa informeze vanzatorul despre lipsa
de conformitate in termen de doud luni de la data la care
a constatat-o.

Pana la proba contrara, lipsa de conformitate aparuta in
termen de sase luni de la livrarea produsului se prezuma ca
a existat la momentul livrarii acestuia, cu exceptia cazurilor
in care prezumtia este incompatibila cu natura produsului
sau a lipsei de conformitate.

Durata medie de utilizare a produselor de 6 (sase) ani de la
data achizitiei.

Piesele de schimb inlocuite la produs beneficiaza de
garantie numai in cazul in care acestea au fost montate intr-
un centru autorizat de intretinere si reparatii.

In cadrul termenului de garantie, vanzatorul suporta toate
costurile privind repararea sau inlocuirea pieselor de schimb
executate defecte. Pentru lucrarile de reparatie executate se
acorda garantie. Garantia nu se extinde asupra accesoriilor
consumabilelor (precum baterii, furtunuri, curele, perii
colectoare, lanturi, cutite, lance, pistol, cap prindere lama,
role ghidaj, cablu alimentare, intinzator lant, buijii, ulei, filtre
aer si benzina) care intrd in componenta produsului, cu
exceptia cazului in care acestea prezinta vicii ascunse.
Adaugati ulei la generatoarele Black & Decker. Verificati
periodic nivelul de ulei al generatoarelor si compresoarelor.
Este interzis a se utiliza generatoarele pentru invertoare sau
aparate de sudura.
Produsele din gamele Black & Decker si Stanley FatMax
sunt de uz gospodaresc (bricolaj) si nu sunt destinate uzului
profesional, prestarii de servicii sau lucrari catre terti.
Situatii in care nu vom repara produsele in
baza garantiei legale de conformitate
1. Nerespectarea de catre consumator a conditiilor de
transport, manipulare, instalare, depozitare, utilizare
(inclusiv scopul utilizarii) si intretinere precizate in
instructiunile ce insotesc produsul (aplicabil, dupa caz).
2. Defectele care au aparut ca urmare a utilizarii unor
accesorii ori consumabile care nu sunt originale Stanley
Black & Decker Romania ori care nu sunt compatibile cu
produsul.
3. Produsul prezinta defectiuni cauzate de necunoastere,
omitere, neglijenta ori accident.

in cazul in care constatati deteriorari (lovituri/defecte) la
produsele Stanley Black & Decker Romania, va rugam sa va
adresati celui mai apropiat centru service autorizat mentionat
la adresa web-site-ului www.2helpU.com ori vanzatorului.

Utilizatorii MyDeWALT si My STANLEY care isi inregistreaza
in cel mult 28 de zile de la cumparare produsele pe
platformele destinate (http://www.dewalt.ro/3/,

respectiv, http://www.stanleyworks.ro/mystanley) pot
extinde gratuit garantia sculelor pana la trei ani. Pentru

a beneficia de aceasta garantie este necesara prezentarea
dovezii cumpararii, certificatul de garantie si imprimarea
certificatului de garantie extinsa. Unele produse sunt
excluse, pentru acestea se aplica Termenii si Conditiile
DeWALT si Stanley.

Garantia acordata persoanelor juridice

Tn cazul persoanelor juridice termenul de garantie aplicabil
este de un an. Acest termen de garantie este aplicabil tuturor
produselor Stanley Black & Decker Romania, respectiv

atat produselor pentru uz profesional cét si celor pentru uz
gospodaresc (bricolaj).

Tn cadrul acestui termen, cumpératorul persoana juridica
poate solicita inlocuirea sau repararea produsului.

Situatiile care duc la pierderea garantiei legale de
conformitate, descrise mai sus, sunt aplicabile si in cazul
garantiei acordate persoanelor juridice.



REPARATII IN PERIOADA DE GARANTIE

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirma prin semné&turd executarea gratuitéd a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client;

Semnatura si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirma prin semné&turd executarea gratuitéd a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnatura si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirma prin semnéaturd executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client;

Semnatura si stampila service:




LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

Nr. [Oras Agent Service Adresa Email Telefon Fax

1 |Bucuresti YALCO ROMANIA SRL |Sos. Pipera nr.48,020112 reparatii@yalco.ro +4021 232 3147 |+4021232 3176
+4021 232 31 49

2 |Bucuresti Edelweiss Grup SRL B-dul. Vasile Milea nr. 2F 061344 service@edelweissgrup.ro +4021 3191313 [+4021 31913 14

3 |Ploiesti METATOOLS SRL Str. Poligonului Nr. 2 100070 service@Metatools.ro +40374 473 034 |+40244 406 698
+40747 118 112

4 |Bacau PARTENER SRL Calea Moinesti nr. 34, 600281 service@partner.ro +4023 451 03 77 |+40234 510 955

5 |[Clyj EPINVEST S.R.L. Stra. Avram lancului Nr. 502-504 407280 service@epinvest.ro +40745 637 949 |+40264 594 565

6 |Baia Mare PRO TOOLS S.R.L. Str. luliu Maniu, Nr. 28 430131 office@protools.ro +40262 218 794 |+40262 276 535

7 |Constanta  [TRITON SRL B-dul Aurel Vlaicu, Nr. 217 office@triton.com.ro +4037 048 41 55 |+4037 048 41 18

8 |[Tulcea ABC International SRL | Str. Babadag, Nr. 5, Bl. 1, Sc. A, Parter service@unelte.com.ro +40240 518 260 |+40240 517 669
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